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“Avoz do meu amado! Eis que ele
vem, saltando sobre as montanhas”
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“A voz do meu amado! Eis que ele vem, saltando (medaleg) sobre as montanhas, pulando (meka-
petz) sobre as colinas. Meu amado é como uma gazela etc.” E preciso compreender a mudanca de
expressiao: a respeito das montanhas, esta escrito medaleg (“saltando”), e, a respeito das colinas,

mekapetz (“pulando”).
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Ora, este versiculo foi dito a respeito do Exodo do Egito, quando a redencéo veio por meio de um
salto: de quatrocentos anos para duzentos e dez anos, como esta escrito no Midrash sobre Shir

HaShirim, a respeito deste versiculo.
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Para compreender tudo isso: dizemos na Hagada: “Esta matza que comemos — por causa de qué?
Por causa do fato de que a massa de nossos antepassados nao teve tempo de fermentar antes que o

Rei dos reis dos reis, o Santo, bendito seja Ele, Se revelasse a eles e os redimisse.”
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Ora, a primeira vista, isso nao ¢ uma razio suficiente, pois essa revelaciao — quando o Rei dos reis
dos reis Se revelou a eles — ocorreu depois da meia-noite, como esta escrito: “E aconteceu a meia-

noite, etc.”
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No entanto, a matza que comemos (e assim também no caso do Péssach no Egito) deve ser comida
especificamente antes da meia-noite, segundo a opiniao de que o sacrificio de Péssach s6 pode ser
comido até a meia-noite; e a respeito do sacrificio de Péssach esta dito: “Com matzot e ervas amar-

gas, ete.”
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Para compreender tudo isso: nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “Antes de o mundo
ser criado, havia somente Ele e Seu Nome.” Pois a forca vital de todos os mundos, que € emanada
d'Ele, bendito seja Ele, nio é
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sendo apenas um nivel de luz e radiancia provenientes d'Ele, bendito seja Ele; como, a titulo de

analogia, a radiancia do sol ou a radiancia de umavela, que nao toca de modo algum a esséncia.
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A prova [disso]: mesmo que haja uma tela intermediaria, de modo que a radidncia ndo possa se

propagar, ainda assim nio ha absolutamente nenhuma mudanca na esséncia.
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Assim também no Alto: o poder divino que da vida a todos os mundos é chamado pelo nome “luz”,
pois nao toca de modo algum Sua esséncia, bendito seja Ele, nem provoca qualquer mudanca

n’Ele, como esta escrito: “Eu, D'us, ndo mudei”; e “Tu és Ele antes de o mundo ser criado etc.”
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Também é chamado o nivel de um “nome”, como esta escrito: “Louvem o Nome, etc.” E, a titulo de
analogia, uma pessoa, quando esta sozinha, nio precisa de nome algum; [ela precisa dele] apenas

para os outros, para que a chamem por seu nome, e isso nio toca em nada sua esséncia.
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Assim também, o nivel da forca divina que da vida a todos os mundos é apenas o nivel de um
nome, e isso nao toca em nada Sua esséncia.
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E é chamado de nivel de “Rei”. Como, por exemplo, um rei sobre seu pais: sua esséncia e seu pro-

prio ser nio estio contidos nem se estendem por todo o pais; somente seu nome, pelo qual é cha-

mado rei sobre eles.
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Assim também no Alto: o fato de a divindade dar vida a todos os mundos provém somente do nivel

de Malchut (soberania): por ser Rei sobre eles, Ele lhes davida e os traz a existéncia; isto &, somen-

te Seu Nome, bendito seja Ele.
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Mas Seu proprio ser e Sua esséncia, bendito seja Ele, nio estido dentro dos limites da emanacio e

da revelacao, pois somente Ele é exaltado e santo, etc.: “Tu és Ele antes de o mundo ter sido criado,

”»

etc.
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Ora, na versao antiga estava escrito: “Tu és Ele antes de criares”; e agora a versio é: “antes de [0
mundo] ser criado etc.”
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E aversio correta é esta, pois esta é a formulacio do versiculo: “Louvem o Nome etc., pois Ele or-

denou e foram criados etc.”
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A diferenca entre “Tu criaste” e “foi criado” é esta: “Tu criaste” implica que a propria esséncia
também é atraida para esse nivel; como, por exemplo, quando uma pessoa pensa e pondera sobre
determinado assunto, sua propria esséncia também é atraida para esse pensamento, de modo que

nao pensa em outra coisa.
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Mas com Ele, bendito seja, ndo é assim: isso nio toca em Sua esséncia de modo algum, mas ocorre
apenas por meio de um mero esplendor e iluminacio; assim, &€ como se tivesse sido criado por si
mesmo, pois ndo provoca mudanca alguma, D'us nio o permita, em Sua esséncia.
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Portanto, esta formulacio esta correta: “antes que [0 mundo] fosse criado etc.” (e assim escreveu o
Shelah na Introducéo, pagina 3b);
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e assim como o esplendor do sol provém do sol: nio convém dizer que o sol irradia seu esplendor;
antes, o esplendor ¢ atraido do sol por si mesmo.
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Da mesma forma, no Alto: quando surgiu em Sua vontade, bendito seja Seu Nome, criar o mundo,

Ele emanou e atraiu do nivel de Sua luz, bendito seja, que nio toca em Sua esséncia, bendito seja,

de modo algum,
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mas apenas por meio de um mero esplendor e iluminacao. E essa iluminacéo é a fonte da forca vi-
tal e da existéncia de todos os mundos. Assim, & apenas como se “Ele ordenou e eles foram cria-
dos” por si mesmos, pois ndo tém absolutamente nenhuma comparacéio ou relacio com Ele, ben-

dito seja.
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Este é [0 sentido de] “Teu reinado ¢é o reinado de todos os mundos”: pois ha dois niveis, a saber, o

nivel de “Teu reinado” e o nivel de “o reinado de todos os mundos”.
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A explicacdo: “o reinado de todos os mundos” é aquilo que davida a todos os mundos, e é apenas o
nivel de Sua Malchut, etc. E ha varios mundos — Beria, Yetsira e Assia —, pois esta escrito: “Todo
aquele que é chamado pelo Meu Nome e para a Minha gloria, Eu o criei, Eu o formei e também o
ﬁZ ”
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“Eu o criei” e o nivel de Beria (Criacio), isto €, o nivel das almas, que pertencem ao nivel de Beria;
pois Beria é, verdadeiramente, algo a partir do nada,
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como, por exemplo, o pensamento, que € o nivel de Beria, pois é verdadeiramente algo a partir do
nada: antes de alguém pensar, as letras nao existiam de modo algum; depois, no nivel do pensa-

mento, as letras estdo presentes.
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Assim também, as almas de Israel “ascenderam no pensamento”, etc.; por isso, sio chamadas de
nivel de Beria. “Eu o formei” é o mundo dos anjos, que sdo do nivel de Yetsira (Formacio), pois
pertencem ao nivel da fala: “Pela palavra de D'us foram feitos os céus, e pelo sopro de Sua boca”,

etc.
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Assim como a fala, que se estende do pensamento: aquilo que a pessoa pensa, ela fala; nao se trata
do nivel de algo a partir do nada, mas apenas do nivel de algo a partir de algo;
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somente aquilo que, a principio, estava oculto no pensamento agora se revela na fala. Trata-se
apenas do nivel de matéria e forma: a matéria é o ocultamento, a poténcia hilemorfica, e a forma é

arevelacao;
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e por isso é chamada pelo nome de Yetsira (Formacéo), etc. (como esta escrito a esse respeito em
outro lugar, no discurso que comeca com “Quem pode contar”, na Parashat Balak, e no discurso
que comeca com “Retorna, 6 Israel”).
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“E, de fato, eu o fiz” & o nivel do Mundo de Assia: as estrelas e as constelacoes, etc. E todos os mun-
dos mencionados acima recebem sua forca vital apenas do nivel de um nome: “Todo aquele que &

chamado pelo Meu Nome”, etc.
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E tudo isso é o nivel de “a soberania de todos os mundos”. Mas o nivel de “Tua soberania” é aquele
em que o nivel de Malchut esta anulado dentro de Sua esséncia;
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como, a titulo de analogia, o brilho do sol tal como esta contido no proprio sol: ali, ndo é visto de
modo algum, mas esta anulado dentro de sua esséncia; sua luz e seu brilho so6 sdo discernidos e

vistos na terra, etc.
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Este é o significado de “Antes de o mundo ser criado, havia somente Ele e Seu Nome”: isto &, Seu
Nome estava incluido em Sua esséncia (e veja o que esta escrito a esse respeito no discurso que co-
meca com “Tocai o shofar na Lua Nova”, no discurso que comeca com “O Cantico dos Canticos” e
na explicacido sobre “Sou negra, mas formosa”). Este é também o significado de “Revelou-Se a eles
o Rei dos reis dos reis, o Santo, bendito seja Ele”, etc.
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“Rei” é o nivel de “reinado sobre todos os mundos”, que da vida a todos os mundos: o nivel de
mero esplendor e nome, etc. E o nivel de “Rei dos reis dos reis” é o nivel de “Teu reinado”, tal

como esta incluido no nivel de Sua propria esséncia: somente Ele e Seu Nome.
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(E veja Pardes, em Erchei HaKinuyim, verbete “Melech” (Rei): “E o que nos parece mais
adequado”, etc.; veja 1a.) E isso foi o que lhes foi revelado entio: o nivel de “Teu reinado”, que esta
acima da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), o nivel de Seu proprio ser e esséncia,

etc.
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E é por isso que o Exodo do Egito ocorreu entao. Pois Mitzrayim (Egito) é o nivel de meitzar (cons-
tricao) e limite: assim como o mundo fisico é limitado, uma distancia de quinhentos anos de via-
gem, também o mundo dos anjos € o nivel de limite: “E o exército dos céus se prostra diante de Ti”,

o nivel de yesh (uma [entidade] separada), etc.
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E também o mundo das almas é o nivel do limite, pois “cada tsadik € queimado pelo dossel de seu

companheiro”; consequentemente, elas sao limitadas, e ha um limite para sua compreensao. E,

quando o Rei dos reis dos reis lhes foi revelado, etc.,
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o nivel de “Ele e somente Seu Nome”, que esta acima da cadeia descendente dos mundos (hish-

talshelut), o nivel de Seu ser e de Sua esséncia; entiio ocorreu o Exodo do Egito, etc.
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(E veja 0 que esta escrito a respeito dos niveis do Egito e do Exodo do Egito no discurso que comeca
“No terceiro més depois que os Filhos de Israel sairam da terra do Egito” e no discurso que comeca

“Eu sou Havaya, vosso D'us, que vos tirei da terra do Egito”, ao final de Parshas Shelach.)
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2. Ora, para que houvesse esse nivel de revelacio, eles precisaram comer matsa. O significado da
matsa é semelhante ao que disseram nossos Sabios, de abencoada memoria (Berachos, folio 40,
fim do lado a): “Uma crian¢a nao sabe chamar ‘papai’ e ‘mamaie’ até provar griaos.”
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Ora, ha nos graos uma forca por meio da qual a crianca pode reconhecer seu pai e sua mae. Da
mesma forma, por meio da matsa, eles reconheceram a Divindade, o nivel do Seu ser e da Sua es-

séncia: “Conhece o D'us de teu pai” — “conhece” no sentido de reconhecer e sentir, etc.
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Ora, ha dois niveis de matsa. O primeiro era antes da meia-noite, e este requer vigilancia: “E guar-
dareis as matsot”, etc.
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E o segundo é o nivel de “até que ... Se revelou”, etc.; a seu respeito, diz-se: “A massa de nossos

antepassados nao teve tempo”, etc., pois ela ndo chega a fermentar de modo algum.
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Precisamos compreender a questio do chametz e da matsa. Chametz representa o nivel de eleva-
cao e autoexaltacio, e tem sabor. A matsa representa o nivel que nio tem altura nem autoexaltacio

alguma, e nao tem sabor algum,
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como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “Se alguém engoliu matsa, cumpriu [sua

obrigacio].” Da mesma forma, no servico divino, a questao da matsa é o nivel da autoanulacéo (bi-

tul): “Anula tua vontade”, etc. E esse era o nivel da primeira matsa, que comeram antes da meia-

noite, isto &€, um despertar de baixo, o nivel de “Anula tua vontade”, etc.;
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o nivel de submissao (itcafya), etc. (e veja o que esta escrito a esse respeito na Parashat Vayakhel,

no discurso que comeca com “Tomai de entre vos uma oferta”), para nao se chegar ao nivel da

grosseria da kelipa: “Ainda que te eleves como a aguia, etc.”
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E, como se sabe, o nivel de grosseria € chamado “o pai de todos os pais da impureza”, pois é a fon-
te de todos os desejos, etc. Portanto, no nivel de “Anula tua vontade” esta, por si s0, o nivel de sub-

missio, como esta escrito: “FE eliminaras o mal”, etc.
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E isso se da por meio do nivel da matsa, também no sentido de matsa u-meriva (“contenda e con-
flito”), pois € uma grande guerra anular o yesh (a sensacao de ser algo), etc. E nesse nivel de matsa

havia também o nivel do maror (ervas amargas): “Com matsot e ervas amargas o comerao”,

213 M7 NI 9197 12 279 R”D 199K K129 099157 9977 KD 73987 P12 12 91 131 N1ona o

pois nio poderiam alcancar esse nivel de matsa, o nivel de “Anula a tua vontade”, sendao por meio

do nivel de maror, o nivel de amargura, etc.
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Pois, segundo a disposicdo do prato do [séder], o maror fica no meio, no nivel da linha central. A

primeira vista, porém, o maror deveria estar na linha da esquerda,

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/shir-hashirim/13/ 10
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pois ele é o nivel das Guevurot, etc. (como se explica em Sefer Shel Beinonim, capitulo 31, e como

também esta escrito) (adiante), na Parashat Bamidbar, no maamar que comeca com “E falou”, etc.,
a respeito das trés familias de levitas.
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Merari é o nivel da amargura (merirut), etc.; veja ali. O mesmo consta em Likkutei Torah do Arizal,

Parashat Naso, e ele pertence ao nivel das Guevurot, etc. Veja também o que esta escrito sobre Me-

rari na explicacao de “Faz o recenseamento dos filhos de Gershon”.

0°1N7 >12 53 0°27 D°1R7 NOWNRT NA7IYR NN NI°N2Ww "18n SYXNRRT P2 RIT AT 2100 R
% 210 PRI 1NANA 7277122 RIAw N 5y K7D 7% 129K

No entanto, € por isso que ele esta na linha central: porque o nivel da amargura desperta a emana-

cao de abundante compaixao. Pois a compaixio so se aplica a quem esta num nivel inferior e nao

esta bem;

NI°M2 7 o19m) 590 nanna 1Ry 9w R 595 1% q0m KDY 1Ry Aa0TRa RINY On DY Dax
SYXNNT P NN RIT D%R09

mas, para quem esta num nivel elevado e nio carece absolutamente de nada, nio ha lugar algum

para compaixao. Por essa razio, o nivel da compaixio é o nivel da linha central.

RIT NN 3 NP 77K 19532 131207W N19°92 N2 970 DY X7 0°39 00107 NINa 9y
72%2 0w 17t NI°na 0

Para despertar grande compaixio, € preciso o nivel da amargura: quando a pessoa contempla com

seu intelecto como a forg¢a vital de todos os mundos é apenas um nivel de esplendor e um Nome.

19 0PI K21 RPW TP RIT AR 2003w KD 957 01X N0 ININEYY 100 DaR

Mas Seu ser e Sua esséncia, bendito seja Ele: “Eu, D'us, ndo mudei”; “Tu és Ele antes de o0 mundo
ter sido criado”, etc.,
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o nivel de “Ele e somente Seu Nome”, e eles nio provocam Nele mudanca alguma, pois Ele nio
tem principio nem fim, etc.

NI°M2 97Yn 1107 P mpbxn P17 RIAY PR 0°9173 M%7 277 X2%1 W1 na anwn "R

12 0°29 0°NM7

Entdo, derramara [seu coracio] na amargura de sua alma e sentira grande amargura ao perceber
quio distante esta da Divindade; e, por meio disso, despertara grande compaixio, etc.

0919 1 TPYYR 127 77 9710 11007 T 1729 0mInn 99RT IR 9212 01° D02 DUIRIRY nd

.72%2 0w N19%7 N2 990 NI°Tan PARIT D DYy TRona

E, como dizemos todos os dias em [a béncio] Yotzer Or: “O Rei, que so Ele é exaltado”, etc. Isto e,
como mencionado acima: “Quao numerosas sao as Tuas obras, D'us; com sabedoria fizeste todas
elas”, etc., provém apenas do nivel de “o Rei”, o nivel de Malchut, somente um Nome.
ST 7Y 19 PR 07197 RIT 7292 1A X P02 1720 RITW 0D 1300 10 1720 omnd Par
15 9% 1Y PR P9a
Mas “que so Ele é exaltado”, etc., significa que, tal como Ele esta so0 — o nivel de “Ele e somente
Seu Nome” —, Ele é exaltado, pois ndo ha comparacio possivel com Ele e nenhuma mudanca Nele:
“Nao ha quem se compare a Ti”, etc.,
11°5% OnA 0°377 T°1A02 DOIR IR T 21am) 13959 19172 NAANAT 19 ORY o2y NNk RYannm
el
“que é elevado desde os dias antigos”. Portanto, ha grande motivo para que se tenha compaixao de
nos; por isso dizemos: “Com Tua grande compaixio, tem compaixio de nos”, etc.
SRy Bhann ot o7 By wal nan XM AN wUN L2 N7AR I B7Y IR wrnyl)
LT9Won 190 KD 1772 Ry

(E veja o que esta escrito a esse respeito na explicacido sobre “E eis um candelabro de ouro”. E é
isso que se diz sobre Chana: “E ela estava com a alma amargurada” e, por isso, “orou a D'us”; veja

0 que esta escrito no discurso que comeca com “Ninguém sofrera aborto”.
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E isto é: “E o amarguraram”, etc.; e, por meio disso, “Mas seu arco permaneceu firme (eitan)”.
Veja o que esta escrito sobre o conceito de eitan no discurso que comeca com “Vede, ponho diante
de vos”. E “com minha espada e com meu arco” significa “com minha oracdo e com minha

suplica”.) E este é o conceito de maror [como] a linha do meio, etc.

I 5721 aYY v%2 X°HONX NI°M32 *19 137 DVa Nna DI %R Pnad RID 009100 M7 N
MIRYINT 77237 170 7IR°1 2779 Xan RPw MEHT AR ONIRY 1R 7157731 A723M DIRwan

E, por meio disso, pode-se chegar ao nivel da matza mencionado acima, o nivel de “Anula tua von-
tade”, etc., o nivel de subjugacao (iskafya), sem sabor e sem qualquer autoexaltacio ou elevacio. E
ela requer vigilancia: “E guardareis as matzot”, para que nio venha a fermentar, D'us nio o permi-
ta, [isto é,] a elevacio e a autoexaltacio

(2 1757) .Y 9% 17192 ex x25p7) (27012 1YY LAMR TR 7Y 972 07193 1Y)

(E veja Pardes, em Erchei HaKinuyim, verbete “E uma vigilancia”; e veja o Zohar, Parte II) (131a),
sobre o conceito de “uma noite de vigilancia” (leil shimurim) (e 38b);

1% 772 WU 1Y 10 119 RI0ARY DRI No15% 19 RAM0D DOMIMT 192 TIwIwS 523 NMYRI2 27

2% 299p5 19nwN 19 5129 NR DRI %12 X

e no inicio de Parshas Bereshit, a respeito de “como um lirio entre os espinhos”: “para circunda-
la, a Comunidade de Israel, e guarda-la”, etc. E veja o que esta escrito no discurso que comega com
“Ordena aos filhos de Israel: Minha oferenda”, etc., “guardareis para oferecer a Mim”.
7Y %19 P78 21903 R 119 DYAW m7IN2w 02 11977 10 1Iwn 11 1R DUIRY
Pois nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “‘Guardar’ refere-se a Mishna”, etc.; e isso
se deve ao fato de que na Tora Oral ha a revelacido da vontade suprema, etc.; veja ali.
2”9 N1292 1°°97 19KR1 AR 91272 WY 12T 7772 wrRAY 121° 1°72T1 %N 7Y 07982 Ty N
19 99’7 9w 108 BY (2 27w A7) APy

E veja também Pardes, verbete “Matza”; suas palavras serido compreendidas a luz do que esta es-
crito no discurso que comeca com “‘Lembra’ e ‘Guarda’ foram ditos numa tinica enunciacio”. E
veja Midrash Rabbah, no inicio de Parshas Eikev (folio 292b), sobre o versiculo “E D'us guardara

parati”, etc.,
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“E guardareis as matzot”, etc. E veja o que esta escrito ao final do discurso que comeca com “Guar-
dareis Meus Shabatot”, e o que esta escrito em outro lugar sobre “para trabalha-lo e guarda-lo”.

NIXA AR 92 AR 7°7 709 DY BRAY° 1Y NPDIYNR NI AWK %R 02 Do 100

219 079901 9951 797 01PhY 191w 27y D112 oA 1A 13N na

E tudo isso era o nivel da primeira matza, o nivel de um despertar de baixo, que Israel realizava; e,
por meio disso, veio depois, apos a meia-noite, o nivel da segunda matza, o nivel da autoanulacio,

quando o Rei dos reis dos reis Se revelou a eles, etc.

nnnm 595 lal~Ki! 799 1IR2 IR 995 91000 19778 "KW 11D NpPX2 P°20n RDW Ko7 91 1730 >0
"3 0172y 1AW
E o nivel desta matza é “a massa nio teve tempo”, etc.: ela ndo precisa de nenhuma vigilancia, pois
nao chega de modo algum a fermentar, porque [0 Rei] Se revelou a eles, etc.
7991012 DRy 19A1 $95 MIRYINM 77237 N2 5790 R2% $19° PRY NTAR 91002 2 ROM
0°9%1 NRX° 7%
E este € o nivel da verdadeira autoanulacdo, que nio pode chegar de modo algum ao nivel de ele-
vacao e exaltacdo propria. E este nivel lhes foi revelado para que pudesse ocorrer o Exodo do
Egito;
NRZH 0°919° 117 RD $I7°0 MIDOOP 172 DOYPIR TRM 19AW 1A7TRa ORISR 1°IY nnnn D
13 Oi1°DY 1931 7Y 1 AN
pois, como naquele momento Israel se encontrava num nivel muito baixo, imerso entre as kelipot,
como é sabido, nio podia sair desse estado até que [0 Rei] Se revelasse a eles, etc.;
M2Y!o) 21993 1197 3 P 9191 712 7197 KDY 10 NRYD 099157 1R 31D 19178 TR 1903 07 B
PIRoM >79% X2 D10 KDY D730 79T TRA Tunb

e, por meio da revelacao de uma iluminacao tao grande, puderam sair, etc. E ndo havia nela ne-
nhum maror, pois era uma revelacdo de cima para baixo, uma grande iluminacdo, como mencio-

nado acima, e ela nao podia chegar a fermentar.
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Mas, no caso da primeira matza, o servico deles era de baixo para cima (e veja o que esta escrito
mais adiante a respeito dos dois niveis de matza mencionados acima, sobre “Durante seis dias co-
meras matsot”); por isso, precisavam de maror, etc., para despertar abundante compaixao.
13°5M13R *°M AR DR 17N WrY T WUy DOPIIN LRY 117171 07IRIN ARY 1N
E é isto que dizemos: “Este maror que comemos — por causa de qué? Por causa de que os egipcios
amarguraram avida de nossos pais
DR 099722 D°9%n NI MTNRIW 1°MR0 00 1150128 %1 317°0 M0 07 12°012R D°9%na
:(°M7 51}7 1772 MR °Da M w»nyY) 10 MTnn

no Egito.” “Nossos pais” sdo os atributos emocionais (midot), como é sabido, e “a vida de nossos
pais” é o intelecto (mochin) dentro dos atributos emocionais; e o nivel do Egito amarga os atribu-
tos emocionais, etc. (E veja o que esta escrito a respeito disso na Parashat Shemot, no discurso que

comeca com “Avoz do meu amado”.)

15 0773870 DR DY RPT "2 0" 5y 39T K2 MM 0T 5117 21087 *°8 129 1N 2

3. Agora sera compreendida a explicacido do versiculo: “A voz do meu amado! Eis que ele vem, sal-
tando sobre os montes”, etc., pois ele se refere ao Exodo do Egito, etc.

1?‘1i7 NP1 1T 72TRT 71277 °12 13°°77 "W Lf"lP RP217 13°RY P08 '{1W'?:! nWNT N2 RIN 1?1?) B

19 1817 NIRTIN °F 91277 DR M7 1 qwnIw RO

A explicacio: kol (“voz”) é o nivel de transmissio, na linguagem do versiculo. E nio se trata neces-
sariamente de uma voz fisica, isto €, do nivel da fala; pelo contrario, esta é chamada de “voz peque-
na” (kol zuta), que é transmitida das midot para a fala, [por meio] das cinco articulacdes da boca,

etc.

KPP X1 9737 XU 2P N1°M2 90 YanwR R9T IRN™0ID KOP 110132 13907 A0 X7 21T Tap v
YANWR XDT ROP X7 27317 2172 2P N1vnaY ynnwRT

E ha “uma grande voz que nio cessou”, que € o nivel da voz interior que nio é ouvida (kala peni-
ma’ah delo ishtema). Pois o nivel da “voz pequena” mencionado acima é chamado de “voz que é

ouvida”, e o nivel da “grande voz” mencionado acima é a “voz que nio é ouvida”.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/shir-hashirim/13/ 15

17



LIKKUTEI TORAH - SHIR HASHIRIM - MAAMAR 13 nkalaial 7737 J‘?TD Rl h Rtk 1?117'“

(273777 710) (P22 B0 1127 12TH1 .1V”D B”DY 73 B0 1IN M2 2113 2P 1Payn 1Y)

(Veja sobre a questao da “grande voz” em Midrash Rabbah sobre Yisro, no final da secao 28 e no fi-
nal da secdo 29; Bamidbar Rabbah, no final de Balak) (final do f6lio 279).

ORI 71770 DI 1PAYR WA 1YY L0x K70TT) AT LOK 19p) U1 (XU 77T .27y 1 9T) NPWRT2 R

.0°R17 Oyn 91 177 wane

E no Zohar, Parte I, Bereshit (f6lio 50b; folio 210a); Parte II (137a); Parte III (261a). E veja o que
esta escrito sobre a questiao de kol no final do discurso que comeca com “Aqueles que vém, ele fara

criar raizes”, e no discurso que comeca com “E todo o povo viu”.

TN 9IP 10 YRS 1R 1AV 9270 AR 17720 .30p° Dyn IR o 17T apye Ip PR T
15 1195 79

E no discurso que comeca com “A voz é a voz de Yaakov”, e no discurso que comeca com “E houve
uma voz acima do firmamento”, e no discurso que comeca com “Moshe falava”, e sobre a questao

de “Em breve se ouvira”, etc., “avoz do noivo e avoz da noiva”, etc.

59w 11 mRyRn Down DR AR NITAT DX Dow 1 11900 190 DR 0RYan Townn ona 11m
19 991 OOy T9AIW IRD RIT 9701 1OWNT N10M2 9Ip P M1P0An PR oy Dan qunaw

E isto é o nivel de transmissiao do ocultamento a revelacio: isto €, do intelecto para as midot, ou
para o intelecto a partir do que esta acima do intelecto. Tudo o que é transmitido do ocultamento a
revelacdao é chamado de kol (“voz”), o nivel de transmissio. Assim também aqui: o Rei, etc., reve-

lou-Se a eles,
5X DRV TOWRT DIP N9 1D O3 RAPI D ININEYY 1M MPYRRwan 0RynRhw 19171 1R

:(*19 71T 9122710 712% NTAM 1AV 1Ap% WUy K2 AT 730 w700 L1590

uma grande iluminacio que esta acima da cadeia descendente dos mundos, Seu ser e Sua essén-
cia, etc., também é chamada de nivel de “voz”, uma transmissio do ocultamento a revelacio. (E
quanto a explicacao de “Eis que este (zeh) vem”, veja o que esta escrito abaixo sobre “E contaras a

teu filho”, etc., “por causa disto (zeh)”, etc.)
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“Saltando sobre as montanhas”, etc.: o nivel dessa grande iluminacio para esta revelacao veio so-
bre eles por meio de um salto, e ndo segundo a ordem da cadeia descendente dos mundos (hish-
talshelut), que se da por meio de causa e efeito, havendo proporcéo e relacio entre um e outro;
AP m 55 Down MY MTRR Tawnm Tawnnnn Wl MATAW MAR CWan NIy 10
213 mbwonwn

como, a titulo de analogia, “Da minha carne percebo”: a fala deriva do pensamento, o pensamento

dos atributos emocionais (midot), e os atributos emocionais, do intelecto; tudo isso & chamado de

nivel de hishtalshelut, etc.

72% 1MW RIT NI°MAN 10 T0R OTORY DAY 0°9%R NRCXS NYW3A TORw T %1903 N1n2 Dax
31977 977 P71 MIPYRNw 9772 K3 19107 79K 11D IR MPwRnwnn aeynby

Mas esse nivel de revelacdo, que ocorreu na época do Exodo do Egito, quando o Rei, etc., foi reve-
lado a eles, [veio] do nivel de “Ele e Seu Nome somente”, que esta acima da hishtalshelut; e uma
iluminacao assim nao pode vir por meio da hishtalshelut, mas somente por meio de um salto;
1959 3979 9190 21977 797 P71 awR 9997 9197 119K 1300 PINW R 97D 70 39T R 27TV 10
"2
como, a titulo de analogia, alguém que salta de uma montanha para outra, distante da primeira:
niao pode caminhar até 1a, e somente por meio de um salto pode transpor a distancia até ela, etc.
131 MP57 917 099y KPWw D2 fvund abyndn D 79173 TIRM PN 0Py %A1 1RD 97nd
123w 21273 711 2173 K710

Assim também aqui: um nivel e uma iluminacéo tdo grandes foram revelados a eles de cima para
baixo, sem proporcio com o nivel deles, por meio de um salto. E isso é “e com grande temor”: tra-
ta-se da revelacdo da Shechina;

X711 QDY P21w 7Y 973 717033 oy APAI 720 1wy RIT N2 00 N2 oy ahaw 11000
219793 29p1 21399 NRpY R2D DOPRR 03T IR WPRD T 219K D1 P1TA

Isto é, o nivel do Rei, o nivel de “Fle e Seu Nome somente”, foi revelado a eles, e foi revelado tao
abertamente que um grande temor e pavor de D'us se abateram sobre eles, conforme esta escrito:

“Ou sera que D'us ousou vir e tomar para Si uma nacido do meio de outra nacido?”, etc.
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“Saltando sobre as montanhas”: pelo mérito das montanhas, isto &, dos Patriarcas, conforme esta

escrito na Guemara (primeiro capitulo de Rosh Hashanah, f6lio 11a) e no Midrash (Shemos Rab-

bah, secao 15);

D’N*«‘V D19 On2 ﬂh’}??ﬁb 097991 1°7 1P 2 N2 onw 19ORY T1TMY 118N NoD 0T 557?” 139
N9 39T 19A31 12 1907 om0 o7 7757'I nPO¥RT NI 2PY° PAXS OTN2AR ARnw

Isto é, por meio da oferenda de Pessach, da matsa e do maror que comeram, que correspondem ao

nivel das trés linhas, eles despertaram Acima o nivel das luzes supernais, que sido Avraham, Yits-

chac e Yaakov, os atributos emocionais de Atsilut; e por meio deles veio o nivel do salto, o nivel de

“e Ele foi revelado, saltando”, etc.

5”3 XY NDA DY °1 1oy wrhD nos '{1W53 X1 77902 297 '[112753 AR 0N PR 1am
%971 9%

Ora, em Shir HaShirim, fala-se em termos de saltar, e na Tora isso € chamado pelo termo pesach
(“passar por cima”), como esta escrito: “E D'us passara por cima da entrada”; e isso também é sal-
tar e dar um pulo.

2197719 9w 11091 °na 1100 ANaT Y 119007 90T e opn TIRD MR 717N RIT 173y
A ideia é que a Tora especifica para onde foi o salto, isto €, “por cima da entrada”, que € o nivel de
Malchut: “Esta é a porta para D'us”, etc.;

Doy 95 N1RR% TR 0oy D5 NI5Dn KIPAT NI2PN NI 115371 113’ NRD® 130 NPwRA
15 991 *ona mPan

“0 principio da sabedoria é o temor a D'us”, etc. Isso € o nivel de Malchut, chamado “a realeza de

todos os mundos”, que desce para dar vida a todos os mundos; e o nivel de Rei, etc., foi revelado,

A 7MW PITA RI021 NAR DI19%W 10 mND RAPIw MP0a2 1100 CHn onaa DI T TR
19 YW TP MY T 219N XM

a grande iluminacdo mencionada acima, no nivel de Malchut, isto é, em revelacido, que é chamada
“entrada”, etc., de modo que pudesse haver “e com grande temor”, isto &, temor e reveréncia a

D'us; pois é isso que se chama “Esta é a porta”, etc.:
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isso é o inicio do servico a D'us, o nivel do temor, etc. Contudo, naquela ocasiio, revelou-se a eles,
nesse nivel, uma iluminacao do nivel de Rei, “Ele e Seu Nome”, etc.
7% A7 7K °D1 1°°¥1) N1ND °na3 QreoyY 1931 15 1N PY °T 1091 A 10 P17 K712 N
(°% °nno DA Ry
E isso € “e com grande temor”, etc. E isso & “E D'us passara por cima da entrada”, etc.: Ele se reve-
lou a eles no nivel de “entrada” (e veja Parshas Emor, f6lio 95a, sobre a explicacdo de “Abre para
mim”).
219 0097 By 1100 2190 0 19IX 11°R2 BNl P 1977 10 Qpn TORD 7RI XD e
.0°W17°0 2 A W™
E Shir HaShirim nao especifica para onde foi o salto; em vez disso, explica de que modo foi o salto,
isto €, “por cima das montanhas”, etc. Ha duas explicacoes para isso:
TOT DI TR XRT NI QW 00900 12 a9YRD 0000 By am D10 1nIota 0oann By R
19 991 NP2 13°°07 On 19YRD

a primeira: “por cima das montanhas”, pelo meérito delas, como mencionado acima; e a segunda:
“por cima das montanhas”, acima das montanhas, que sao as midot de Atsilut, pois a iluminacao

mencionada acima estava acima delas, isto é, no nivel de Rei, etc.

RIT 718°9P% 21977 192 WA A0 NN 17209 LATAR O MIYa PUMN LNV DY vapn T

4. “Saltando sobre as colinas”: nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram que as colinas sdo
as Matriarcas. Para entender isso: a diferenca entre dar um salto (dilug) e saltitar (kefitzah) e

YDIPT DIPND DIPRR 31T MIDART 17D Tawn2 RN 2°937 *22 118D R P12 1907 0D
pnk oIpnn

que dar um salto € com um pé, e saltitar, com os dois pés, como se explica na Mishna, capitulo 8

de Ohalos: “aquele que salta de um lugar para outro, e aquele que saltita de um lugar para outro”
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(veja ali o comentario de Rabbeinu Ovadiah de Bartenura e o Comentario do Rambam sobre a
Mishna; e também o Talmud Yerushalmi, capitulo 5 de Beitzah: “Saltitar: ergue os dois pés ao mes-
mo tempo”, etc.).
NI°M22 OR °5 MPANAY 7919 AR TRynn IRAW 7917 TR 90T 02 DI 11T 1ane
0°%37
Para entender isso: todo nivel de salto e de grande iluminagdo que vem do Alto s6 pode ser revela-
do no nivel dos “pés”.
19 R 0192 99737 1737 w7n5 10 0937 132 K73 71923 119K "1993 n1ona $53 5551 9
Pois esta é a regra em todo nivel de revelacio: ela so se revela no nivel dos “pés”, etc., como esta
escrito: “E Seus pés estarao de pé naquele dia”, etc.,
N”pR2 °Y1 NARWR DY AXIN% 77721 10 7957 189 TP T80 1772 wrnyY) Y90 0177 PARM
.(12 71°R7 NIxn 7772 0°VOwH B”0

e “a terra é o escabelo dos Meus pés” (e veja o que esta escrito no discurso que comeca “Como se
danca diante da noiva”, etc., e no discurso que comeca “Ao regente, sobre a Sheminit”; e veja Lik-
kutei Torah, no final de Parshas Mishpatim, no discurso que comeca “A mitsva de comparecer”,
etc.).
M2 DRAWD P P10 P NN BPIR AR 71903 NIPMA2 NS 3 110 0°%31 na va v
J12 97IAR
E ha dois niveis de “pés”, isto €, dois niveis na revelacio e iluminacido mencionadas acima: o nivel
da linha direita e da linha esquerda, o nivel do amor e do temor, etc.

2IPAMN 1917 12K 2132 P P70 7R 0Py 19a1 10 9730 MAR 090 Y 1AM

Ora, por meio das montanhas, os Patriarcas mencionados acima, a iluminacdo mencionada acima

revelou-se a eles somente no nivel do amor: “e Sua direita me abraca”.
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E este € o sentido de “saltando” com um pé “sobre os montes”, os Patriarcas, e “pulando sobre as
colinas” com os dois pés: isto €, essa revelacao ocorreu no nivel do temor, “e com grande temor”

etc.
TRT19 IRT” 120 1901 0750 K2 9190 5,71'.'! MR NP2 7T DITRR PR Myaan by

“Sobre as colinas”: estas sdo as Matriarcas. Ora, o nivel do amor pode vir a revelacido mais facil-

mente do que o nivel do temor, como se percebe

K17 IRDOY IR 12w 191 975 110K XD S22 YA 127K 123 Dyanah $19° 0IR Dov wina
3 12K >1an 3T 19yn°

pela experiéncia: toda pessoa pode ser despertada ao amor num instante, mas nio tanto ao temor,

pois o nivel do temor superior (yira ilaa) ¢ mais elevado em grau do que o nivel do amor etc.

Ko7 AIRDOY KT ARDY 1 NN RO 727 "2ARY 071 70K 03 PI0D PY TIR%22 ¥R D2 1Y)
539N 7PynD 03 13 710 N3

(E veja em Parshas Miketz, na explicacdo sobre o versiculo “Pois Tu és minha lamparina”, que o
grande amor (ahava raba) é o nivel do hei superior, e o temor superior € o nivel do yud etc. E ainda
mais alto: pois

"I RP1T N7AN DWW 1R 0OOWRIY NITAT 87 R D710 D RIIWA "MILI XTI N w0 10
R”RT NZAM 17127 71208 2ownn a2ynbw n1Tnm on Xowwn

=4 ”

ha “montes de luz” (turei nehora) e “montes de escuriddo” (turei chashocha). A explicacao é que os
“montes de luz” sido os atributos emocionais que se estendem do intelecto, Chessed, Guevura e Ti-
féret de Zeir Anpin; e os “montes de escuridio” sao os atributos emocionais que estiao acima do in-

telecto: o grande amor, Chessed, Guevura e Tiféret de Arich Anpin.
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E este é o sentido de “saltando sobre os montes”: estende-se do nivel dos “montes de escuridio”,
Chessed, Guevura e Tiféret de Arich Anpin, para Chessed, Guevura e Tiféret de Zeir Anpin. E este
o sentido de “Os montes dancaram como carneiros”: as elevacoes de Chessed, Guevura e Tiféret
de Zeir Anpin e sua inclusdo na revelacio da luz de Chessed, Guevura e Tiféret de Arich Anpin;
conforme esta escrito em outro lugar, no discurso que comeca “O mar viu” etc.: “Os montes dan-

caram” etc.

D 1A WPRIY PPN 01 0K D D7V WURY PONYT 71230 ROTW 07112 WA IRy X9 19K
19 D173 R122 71121903 0502 R DRI RPRT N7AN 20an 79YnD RIM 2 UUYRT AU

No entanto, o temor superior tem sua raiz em Mocha Stimaa (o cérebro oculto), que provém da
Guevura de Atik, conforme esta escrito sobre “Pois Tu és minha lamparina”, mencionado acima, e
conforme escreveu o Ramaz sobre Parshas Vayeshev, f6lio 179b. E ele esta acima do nivel de Ches-
sed, Guevura e Tiféret de Arich Anpin; e de 1a se estende o nivel desta revelacdo, “com grande te-

mor” etc.,

1 10D MR VY DONPIY P2 MI2DR Pnan qwnIt ARNN KT N33 3 ARy AR MPanT Ky
13 DRAWT IPY 1712777 1P 7N MY PY vapn 1°3Y 1N 10 nnan by

que é a revelacdo desse temor superior no nivel do temor inferior (yira tataa), que se estende do
nivel da “soberania de todos os mundos”. A respeito disso foi dito: “E D'us passara por cima da
porta” etc. E este é o sentido de “pulando sobre as colinas”: o nivel da linha direita e da linha es-

querda etc.

IRT° 1971 19 MINRARY M2ART N2 370 IR 09w 19 131203 0Onw 1310 PR 70° 11512 29090
(751 717971 ¥°71N 95 AWK 1PV ONIND "I D7Y WA RPT MITART D131 JUn IRy

E esta escrito: “Com sabedoria Ele fundou a terra; estabeleceu os céus com entendimento”, etc. Os
céus e a terra correspondem ao nivel dos Patriarcas e das Matriarcas, etc. Portanto, o temor subli-
me é atraido especificamente pelo mérito das Matriarcas. Veja também o que esta escrito sobre

“Poe-me como um selo”, a respeito de “Quando uma mulher concebe e da a luz um menino”.)
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Agora, para compreender por que, por meio dos Patriarcas, a revelaciao se deu apenas no nivel do
amor, o nivel de um pé, enquanto, por meio das Matriarcas, a revelacido se deu também no nivel do

temor, com dois pés, etc.:
o7 NIRRT 797 NI QYRR N2 AN D NIRRT 1A 91T 73972 10 MART TR

.712p3 N1°Ma 0°%apn navna

A primeira vista, os Patriarcas estdo num grau mais elevado que as Matriarcas, pois correspondem
ao nivel dos doadores, o nivel masculino, enquanto as Matriarcas correspondem ao nivel dos re-
ceptores, o nivel feminino.

.0°Y°DWiT 1AM NAX 737773 MART 172 0°7123 0 9aK 099207 N2 7R 19 °KT1 RI7 N2RT IR

Mas a verdade é que, certamente, elas correspondem ao nivel dos receptores; porém, em um as-

pecto, sdo mais elevadas que os Patriarcas e elas proprias sio as doadoras.

5P1IRMIY 731 DapD 9792 QTR TN I9I02 YR 1A 7POR 9RRN AWK DO %R w3 Tt
RPN 713997 7701 9923 992 TR IR N2V MR 72737 NIRC2IA 7w 2235 Dav oTnaR 1w
TN RRN BYynI 7o

Pois, acerca de Sara, esta dito: “Tudo o que Sara te disser, ouve a sua voz”, pois Avraham precisava
receber dela; e, como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria, Avraham era inferior a
Sara em profecia. E, acerca de Rivka, esta dito: “muito formosa de se ver”, sem limite; “ela desceu

9, ¢

a fonte, encheu seu cantaro e subiu”; “e ela disse: ‘Bebe,

M7°7° N°M2 077 0990 775 N30 NINAW 73997 710 ¥°Wn NI°Na 15 03 n°Aw 110 PRk ox

(MT230 02 M2 wrnyy) 171

bR

e também aos teus camelos’”, etc., pois ela também correspondia ao nivel de doadora. E “ela des-
ceu a fonte”: o nivel de Chochma, os vinte e quatro livros, representa um descenso em relacio a

ela (veja também o que esta escrito a esse respeito em Parshas Toldos).
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Para compreender isso: nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “Trés receberam do

Santo, bendito seja Ele, neste mundo, um vislumbre do Mundo Vindouro: Avraham, Yitschac e Yaa-

9

kov, pois acerca deles esta dito: ‘com tudo’, ‘de tudo’, ‘tudo’”, etc.

Yo RWNT 197 nan aeynd 1o 5'.'!,7?3:'! NI°M3 799N 11°°7 923 22100 3P 2°N2 nyR 1Im
13 11993 NAvY 2o NwK
Ora, acerca do futuro esta escrito: “Uma mulher circundara um homem?”, isto &, o nivel do recep-
tor sera elevado e ficara acima do nivel do masculino, o doador: “Uma mulher virtuosa é a coroa de
seu marido”, etc.,
19V MARAY 1901 (10 77°n awn oYND WY 172 0w) "D 79MN mawnna nwyn ahlel7a¥glalsta
X271 0Py 1yn
pois “o ultimo na acido € o primeiro no pensamento”, etc. (0 Nome Ban tem sua raiz acima do
Nome Mah, etc.). E, como os Patriarcas provaram um antegosto do Mundo Vindouro,
N2°12 °P11 NP2 0 NIRRT SRTIW AR 10 MR D’b:??ﬂ AW T °12 10 02 oo3R 1o 131?1
S22 v P ovhapn
por isso, eles também tinham esse nivel: recebiam das Matriarcas, etc.; embora as Matriarcas fos-
sem certamente o nivel de Nukva, o nivel dos receptores. Ha, porém, dois niveis:
MR NIOM22 PYRR mpndn DA .0o%apn MITART DOYCRWR NIART 1N aDnD ahynon
13 TWYN 710 713972 12ynD MR
de cima para baixo, os Patriarcas eram doadores e as Matriarcas, receptoras; mas, de baixo para
cima, no nivel da luz de retorno, as Matriarcas eram mais elevadas em posicdo: “o ultimo na
acao”, etc.
"By 210D PY TIR%221 PRI DR S1RIT P02 DY 7120 D5 DY 55 210D By R332 1Rk wrny)
(N2

(e veja o que esta escrito adiante, na explicacio sobre o versiculo “Pois sobre toda a gloria” e sobre

oversiculo “Deixa-me ver tua aparéncia”, e na explicaciao sobre o versiculo “Brota, 6 poco”);
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pois assim € com todos os atributos de santidade: “seu fim esta encravado em seu inicio”, e o ini-
cio, no fim, pois no fim ha [algo] do nivel do inicio: “o Gltimo na acio”, etc.;
1Y (10 A T YARM ORDD D°nwi 27y w»1n3%) "1 127712 710 RIN nsYSnwnm nonan

MM 1Y w2 TvnRD 03 MR NAR NN 19Yn%

ao passo que, na cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), ele é o Gltimo em posicio, etc.

(como esta escrito sobre “Os céus sao Meu trono, e a terra é o escabelo de Meus pés”, etc.). E isso

existe no Alto, nos niveis dos Patriarcas e das Matriarcas; e também embaixo existem os dois

niveis,

Y 119917 Iwyn ST ROANW TINDN DITA PPIIRND 91T 770 R PN23w MM 770 11
¥17°0 NXnAn mtzzy‘; TORT Q°YTI° 7700 Nnon

isto e, a Tora e as mitsvot. Sob um aspecto, a Tora é maior, como disseram nossos Sabios, de aben-
coada memoria: “O estudo é grande, pois conduz a acio”; isto €, por meio da sabedoria da Tora,
sabe-se como cumprir as mitsvot, como é sabido;
TYYR 2709 RO2AW TIRPN PITA 19172 TI%M °2 00231 TIRM TR AR 19IRA I 10 20UV R OR)
e, se nio se faz assim, mas de outra maneira, isso nio é uma mitsva. Sob o segundo aspecto, a
mitsva é maior: “O estudo é grande, pois conduz a acdo”;
22 RIT MIZAT WA 23972 1190 10 AwYRT ROR AP0Y WATHN XD 91T RO IwYRT RN
W”1n31 N2 N1°022 QWAwW 9790 O 13297 11 RN%P9IRT NI1%N 27990 ¥17°0 IR 7Y 9790 90D
o9y 171°n0 7Ronm

Disso se conclui que a aciao € maior e que “o estudo nao € o principal, mas a acdo”, etc. Isso se
deve ao fato de que a raiz das mitsvot esta no nivel de Kéter, os “620 pilares de luz”, como é sabi-
do: as 613 mitsvot da Tora e as 7 dos Sabios somam 620, cuja raiz esta no nivel de Kéter. E, como
esta escrito: “e a sabedoria davida aos seus donos (be’aleha)”,

MWYD R QoY TN NNOA YR 119017 NIRRT TN TR0AN IunD aPynDh na3 130T
ahEIaly

isto €, no sentido de de cima para baixo, a sabedoria da vida as mitsvot, ou seja, por meio da sabe-

doria da Tora sabe-se como cumprir a mitsva;
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mas, apesar disso, as mitsvot sdo os donos da sabedoria, pois a raiz das mitsvot & de nivel mais ele-
vado que o nivel de Chochma, etc. (e veja o que esta escrito a esse respeito no discurso que comeca
com “Vi, e eis um candelabro de ouro”).
Ny oY X231 70M DY 077 IRYS 17 07 P31 AMNAW 77107 N1212 09900 B Yat-Rhie
Yy’
E isso é “saltando sobre as montanhas”: pelo mérito da Tora, pois a Tora também é chamada de
montanha: “As montanhas trardo paz.” E a Tora é chamada de paz: “D'us dara forca a Seu povo;
2”3 IRPI MBNRM MO S5 wye 01Pw vP OYPw nwye Mmyna P11° IR 219w MY N 992° 1 10
210 DR APTRN Awyn 1M 2w

D'us abencoara Seu povo com paz”; “Ou que se apodere da Minha fortaleza, que faca paz Comigo;
que faca paz Comigo”, etc. E as mitsvot também sido chamadas de paz: “E a obra da justica sera
paz”, etc.
5737 IR N2 7931 7700 070 5Y Pynd auntm nvnk adynbn obw nvna taw v oD
2NN Ni1°na2
Pois ha dois niveis de paz, de cima para baixo e de baixo para cima. E, por meio da Tora, o nivel da
iluminacdo mencionada acima foi revelado no aspecto do amor,
APT¥2 MYAX W0 NIYAL °P1 N8R 3 N1XNAR N1D12 11°°0 NIYaan 5y rapn UK 537 13 RINY
J1D

que é o nivel de um pé. “Saltando sobre as colinas” é pelo meérito das mitsvot, pois as mitsvot sio

chamadas de colinas, como esta escrito: “e as colinas, por meio da justica”, etc.

0°937°2 N31°M32°10 7392 1AW R NI913 DY AR 903 7931 mMznt o7 B

E por meio das mitsvot, revelou-se o nivel da iluminacido mencionada acima — o nivel de “Ele e

Seu Nome somente” etc. — na forma de dois pés,
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isto &, também no nivel do temor, pois as mitsvot, em sua raiz, estio num grau mais elevado do

que o nivel da Tora etc.; por isso, por meio delas, essa revelacdo também pode manifestar-se no

nivel do temor.

MR %1973 NIOM2 973 7O IRY 973 TNy TIWb'l i '['1W5 X3 11377 2°0197 2”20 NI1°naa PO
NIRDHI 1IRIN 078N TARM JNNRY °12°0 w”nd 21977 912 MPYRNWT nan IvYntY 1t 1917

E tudo isso se deu no nivel do Exodo do Egito. Esta escrito: “Eis que ele vem”; essa expressio esta

no presente e também no futuro, pois entdo também havera a revelacio e a grande iluminacéo aci-

ma do nivel da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), mediante um salto, como esta es-

crito: “Como nos dias em que saiste da terra do Egito, mostrar-lhe-ei maravilhas”;

0°731 NRE® NI°733 TP 120 10191 K221 RYD 123 9w NIRDDI 1T 139133 19N 11707
219 9973 R71221 719732 NI 19700 D37 17900 19 791 NIPNAN IR O0RY 1A 119

isto &, nesse nivel serio reveladas maravilhas que estavam no nivel do maravilhoso, ocultas e en-

cobertas, como no Exodo do Egito etc., quando entio se revelou a eles o nivel do Rei etc., “o mais

oculto de todos os ocultos” (setimu dechol setimin), de modo que isso se manifestou abertamente,

“com grande temor” etc.

1710 %Y 11991 Ndrdota bl 02Ny AYY AWK *°D1 R”N] Ry 1D NIRDDI 1IRINX 9”3 7’31375 R )
11 912 D°0°Wnan 1Ny QWYY NIXm

Assim também sera no futuro: “mostrar-lhe-ei maravilhas” etc. Veja o que esta escrito em outro

lugar sobre a explicacio de “Aquele que agiu maravilhosamente convosco”. Isto &, por meio da

Tora e das mitsvot que cumprimos agora, fazemos descer esse nivel;

15 IR DO 90 B7Y wUANY) 210 w3 B3 IRTI 219733 11 N2 O TONYRY M1P0Aa IR nYY Al
(19 W7 R pishyalaielshl

somente que, agora, ele nio esta revelado; no futuro, esse nivel estara revelado: “E toda carne
vera” etc. (E veja o que esta escrito sobre “Pois os montes se retirardo” etc., “mas Minha bondade
nio se retirara de ti” etc.)

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/shir-hashirim/13/ 27



LIKKUTEI TORAH - SHIR HASHIRIM - MAAMAR 13 nkalaial 7737 J‘?TD Rl h Rtk 1?117'“

213 PINRD AWRT 97 228 711 2380 DwnIw DUIIR 730 A8 2380 1T amT i 22
5. “Meu amado é como uma gazela”, etc. Nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram que Ele
é comparado a uma gazela: assim como a gazela volta a cabeca para tras, etc.
moyn ARY RYPT° 1012 XPY 0°91 913 1197 129I0KRD AWK 3%t 10 03 moynR X7 M Sen 1713
121 ni°nan
O sentido dessa analogia € que, também no Alto, Ele “volta a cabeca para tras”: isto €, o nivel de
“sabio, mas nio com uma sabedoria conhecida”, e até mesmo acima do nivel de Chochma,
MM »M21%°0 020K N33 PRHnwn 19° RMn 5y K0T XNPAD2 1P9°DNT RNDPIP 117717
219 9770 9703 *°Man Qv 10 070K 222 1097801 N°XOY 11D 0O 091372 Bon anw

a saber, “o cranio dos tefilin”, “o Cranio (Gulgalta) que cobre o cérebro”, desceu e se estendeu gra-
dualmente até o nivel das costas, isto &, o nivel das mitsvot, que se encontram todas em coisas fisi-

cas, como tsitsit e tefilin, no nivel das costas, etc. E sua raiz esta no nivel de Kéter, [que ¢é] 620, etc.;
13 RY7T° 1913 K21 0991 5121 197D 7151 *2Nan A9Ynow vIwD 11387 AN qwnIw 11%°17

RP1T Mn? 0»nwa 01372

isto €, Suavontade simples, que esta acima do nivel de Chochma, até mesmo acima do nivel de “sa-

bio, mas nido com uma sabedoria conhecida”, etc., foi estendida e revestida em coisas fisicas aqui

embaixo, especificamente,

n°na mopa 7°7 9o AN (10 ANoRY '\77731'1 DYI" 7772 10 O3 T WRYI) 1D MEnn 55 13
15 31977 13 0°7%Hn NROXO

como ocorre com todas as mitsvot, etc. (e veja também o que esta escrito sobre isso no discurso

que comeca “E o rei estendeu o cetro a Ester”, etc.). Tudo isso ocorreu em Péssach, o nivel da saida

do Egito, o nivel de um salto, etc.,

mq 55 XNNDT RNAYNAR 197 KDY 9EwD N°9oN2 00812 PIY MY 0OIRT PRI 10 RPY
15 31977 11232 MRy 919°30 19w

pois Israel nao era digno disso, uma vez que no Egito se encontrava no mais extremo rebaixamen-
to, e ndo houve absolutamente nenhum despertar de baixo; em vez disso, revelou-se, por assim di-

zer, por si mesmo, no nivel de um salto, etc.
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Mas depois é dito: “Levanta-te” (kumi lach), isto €, o nivel da Contagem, “Hoje é o primeiro dia do
Omer”, etc. Pois Israel contava todos os dias da Contagem, quarenta e nove dias, e isso visava puri-

ficar todos os atributos emocionais; pois, como é sabido, ha sete atributos emocionais,

AR MW NIPOR M1P03 912 Daph 090 ma 1w OnYy NIOT 13T U X1 T 19170 RPN
15 903 712 MPYRNwaTN 19YRPw M19°3 o2 973 191 IRY 1790 1Nn Myawa

e cada uma esta composta de sete, perfazendo quarenta e nove. E essa foi a preparacio deles para

se tornarem um recipiente capaz de receber o nivel da revelacido divina que viria depois, em Sha-

vuot, na Entrega da Tora, quando também se revelou o nivel de revelacido que esta acima da cadeia

descendente dos mundos (hishtalshelut), o nivel de Kéter, etc.;

aNTIAY >y MPPR 21973 92p 955 12 0938 122 973 PRAWS IX 17 03 10 572D °7 TRA1 IRY P
212 179°80 N

somente que entao D'us Se revelou “face a face”, etc., pois entdo Israel também estava no nivel de
“face”, o nivel de um recipiente capaz de receber a revelacido divina, por meio de seu servico e da
Contagem, etc.
J12 NpPXa p°aon RDW "1 7137 °°12 N0DA 1AW 110 X2 2aR .N7DTYNR 7Y 11
E isso se deu por meio de um despertar de baixo. Mas néao foi como em Pessach, no nivel da matza,
etc., quando “a massa nao teve tempo”, etc.
KON FIOR MIRWINTT IR 1D N1TAT 1997w *a% 11°°M) 13N ane 0oR°an 10 MY 1297
(7' Aab] D’P’?N 937°1 71772 MYI2W °23 T wUROY 10 0PIy NNt Rwannn nwITPN °n22

Pelo contrario: em Shavuot, eles ofereciam pao fermentado (e isso se deve ao fato de que os atribu-
tos emocionais haviam sido refinados, etc.; entao, a elevacao ocorre somente no ambito da santi-
dade, “Aquele que Se eleva desde os dias de outrora”, etc.; e a respeito disso esta escrito, em rela-

cdo a Shavuot, no discurso que comeca com “E D'us falou”, etc.; veja 1a).
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E este é o sentido de “Levanta-te”: o nivel de elevacao de baixo para cima, que se refere ao nivel da
Contagem depois de Pessach, a fim de que haja o nivel de “face a face”. E, no futuro, também have-
ra o nivel desta revelacio que esta acima da cadeia descendente dos mundos, “o mais oculto”, etc.:

“Eu lhe mostrarei maravilhas”, etc.
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